
Asamblee General 
Consejo de Seguridad 

Distr. 
GENERAL 

A/we25 
S/t7596 
30 octubre 1985 
ESPmOL 
ORXGINALr INGLES 

ASAMBLEAGENERAL 
Cu8dragéeho período de sesiones 
Tema8 50, 51, 57, 58, 60, 61, 62, 65, 

68 y  69 del programe 

CONSEJi DE SEGURIDAD 
Cwdragésimo 0flo 

CESACION DE TODAS LAS EXPLOSIONES DE ENSAYO 
m ARMAS WuCLEARE8 

NECESIDADURGENTE DE UN TRATADO DE PROliIBICION 
COMPLETA DE IDS ENSAYOS NUCLEARES 

PBEVENCION DE UNA CARWIRA DE ARMAMENTOS EN 
EL ESPACIO ULTRATERRESTm 

APLICACION DE LA RESOLUCION 39,'60 DE LA ASAMBLEA 
GEBERAL SOBRE LA CESACION I-DYATA Y 
PROHIBICION DE to6 ENSAYOS DE ARMAS NUCLEARES 

PROLIIBICION DEL DESARROLLO Y DE LA FABRICACION 
DE NUEVOS TIPOS DE ARMAS DE DESTRUCCION EN 
MASA Y DE NUEVOS SISTEMAS DE TALES ARMAS 

EXAMEN Y APLICACION DEL DOCUMENTO DE CLAUSURA 
DEL DUODECIMO PERIODO EXTRAORDINARIO DE 
SESIONES DE LA ASAMBLEA GENEWL 

REDUCCION DE u)S PRESUPIJES'KM MILITARES 
EXAMEN DE LA APLICACION DE LAS RECOMENDACIONES 

Y DECISIONES APROBADAS PORLA ASAMBLEAGENERAL 
EN SU DECIMO PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES 

DESARME GENERAL Y COMPLETO 
RSLACION ENTRE DESARME Y DESARROLLO 

Carta de fecha 30 de octubre de 1985 dirigida al Secretario General 
por los representantes de la Argentina, Grecia, la India, MCxíco, la 

República Unida de Tanzania y Suecia ante las Naciones Unidas 

Tenemos el honor de solicitarle que haga distribuir entre los Estados Miembros 
el mensaje conjunto dirigido, el 24 de octubre de 1985, a Su Excelencia el 
si. s--.--‘~ ------ n---ia-rCa Ar 1es EStadc !Jni+s de &&_r!Cai y 3 .rlJ l??+l~ncla nu,,v LU lvzoja,,, A-LCP*“EIICI; YL 
el Sr. Mikhail Gorbachev, Secretario General del Comité Central del Partido 
Comunista de la Unión Soviética , por Su Excelencia el Sr. Raúl Alfonsín, Presidente 
de la Argentina, Su Excelencia el Sr. Andreas Papandreou, Primer Ministro de 
Grecia, Su Excelencia el Sr. Rajiv Gandhi, Primer Ministro de la India, 
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Su Exoelmaíe el Sr. Mg-1 de le Medtid, Proeidente de Bl¿xioo, Su Exaelenoie 01 
Sr. Suliue Nyetete, Dreaidente de le Repdblioe Unida de Teneenie y 8u Exaelenoie el 
Sr. Olof Palme, Priaer Mínietro de Sueoíe, aamo dwumento ofiotel de le Aeemblee 
genwel, en rolwíbn aon loe tenme 50, 51, 67, 56, 60, 61, 62, 6Sr 66 y 69 del 
pragreme~ y del Coneejo de Seguríded. 

(Pirwdo) Cerloe ti. tiI6 (pitambo) Mihelie KN??TAS 
Repreeentente Wraenente de le Argentina Repreeentente Permenente da Grecia 

ente lee Meoionoe Unídee ente lee Neoíonee Unida8 

(PirWdO) N. NNI8NNAN (Bitmedo) BbriO WA-P-IA 
Repreeentente Permenente de le India Repr6rsntente Perwnente de tixíco 

ente lee Weoionee Unidee ente lee Neoionee Unidee 

(Pimedo) Cyprirn R.P. MJBNW 
Repremntrnte Forwnente Adjunto 
de le Repbblioe Unide de Teneenie 

ente lee Bleoione Unídee 

(pirmdq) Andera PPRII 
Repreeentente Perunente de Swci8 

ente lee Heaionee Unidee 
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ANEXO 

Metnasje conjunto de fecha 24 de oatubre de 1985 dirigtc?o sl PreaUente de 
loa Estados Unidos de Amkica Y al Searetatio Genersl del Comitd Central 
del ‘Partido Comunista de la Uni& Bovídtics por loa Jefes de Estado o de 
Gobierno de le Argentina, Grecis, le Zndie, M&xíco, le RepBblics Unidse 

Tanssnia Y Suecí6 

El mundo tiene puestas sus eapersnosa mia altea en le reuní& que ustedes van 
8 celebrar en Ginebra el mea pr6ximo. Tcdoa loa pueblos y gobiernos eapersn que 
pueden detener Ir intenaificscib de las tírsntecea en loa Bltímoa sfioa y abrir une 
era de psa y de seguridad pars 1s hurnsnidad. 

Uatedea asben, tal como nosotros, que loe crecientes sraenslea de armas 
nuclearea, de asr utíliasdoa, aun ouendo fuera por accidente o por error ds 
cilculo, nos aunwgirisn 8 todos en una deatruccibn completa. Ningón inter68 puede 
justificar erts amenass s las generscionea presentes y futuras. Por todo ello, 1s 
prevención de le gusrrs nuolesr ea une cuestíbn fundsmentsl, no aolsmente psrs 108 
pueblos de ustedea y sus deatinoa , sino tsmbidn psrs todos los pueblos de todos loa 
continentea. Dsdo que loa ciudadanos de todse lse nscíonea estin iguslmsnte 
sawnsosdoa par lsa conaecuencisa de le guerrs nuolesr, ea tsmbih de la msyor 
importsncis pare nosotros que la reuni6n de ustedes eatsbleacs condiciones 
apropiadas y produws svsncea concretos hscis el desarme y la pee. 

Ls gran tragedia de nuestra (poce ea que, debido princíprlisante 8 18 
deaconfísnzs mutus, hasta 1s fechs ha sido imposible poner f ín a 1s carrers de 
armamentos nucleares. Para propia aeguridsd de ustedes, ssf como para oegurídsd de 
tadra lsa naciones y todos loa seres hwnrnos, y  s efectoa de garantízsr la 
presetvscibn del plsnets que todos c !ertímo~, es de importancia prímordíal que se 
establesca la oonf íanas mutus. 

La reuní& de ustedes ofrece una oportunidad hiatbrica para eslír audazmente 
del círculo vicioso de le csirers de armamentos, que sigue intenaificsndoae. 
Esperamos que* mediante la demostración de la voluntad de establecer la confianza 
ntutua aupetando lar diferencias existente8 , se imperta nuevo impetu a sus 
negociaciones bílaterslea , aai como a laa negociaciones multilaterales de Ginebra, 
Estocolmo y Viena. 

Reconocemos como un acontecimiento positivo que sua Gobiernos hayan iniciado 
negociaciones en Ginebra durante el presente ano, para considerar las cuesticnes 
del espacio y las armaa nuclearea en su interreíacibn. Nos preocupa que esas 
negocíaciones aún no hayan producido ningún resultado. Sin embargo, estimamos que 
diversos acontecimientos y propuestas recientes parecen ofrecer nuevas esperanzas 
de que en las negociaciones biiateraies de Giriebró se consfõtrt nnria-nkp ?+ -_ - -- . ..- . . _ _ 
cuestión de la introducción de reducciones importantes en los arsenales de armas 
nucleares y la adopción de medidas eficaces para la prevención de una carrera de 
armamentos en el espacio ultraterrestre , de conformidad con las conclusiones a las 
que esperamos que lleguen ustedes en su reunión. 
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En nuestra Declaceción de Delhi de enero del presente ello (A/40/114-S/l6921, 
anexo) pedimos le cesecib completa de loa enaayoar la produccíbn y el despliegue 
de 8rmaa nucleares y  sus sistemas vectores, as i como de las armas eapaoialea, y que 
inmedietamente deapu6a ae realizaran reducciones importantes de las fueras8 
nucleeres. Todo ello facilitarfa la tares de prevenir una carrera de srmamentoa en 
el eapaoio y de ponerle fin en la Tierra , eliminando definitivamente 188 armas 
nucleares en todo el mundo. 

Desde enero, algunos de nosotros hemos tenido el prívílegío de examinar 
nuestras propuestas con ustedes peraonalwnte, sal como oon loa dírígentea de loa 
demia Estados poaeedorea de arma8 nucleares. Un8 sugerencia que aubrsyámoe 
perttcularmente en nueetro mensaje de Delhi ae referia 8 una ceracibn de todo8 loa 
enR8yoa de 8rmaa nucleerea y le pronta concertbción de un trat8do de prohibición 
completa de loa enasyoa. A le luz de esas valioara conversaciones, hemos decidido 
presentar algunas íde88 para que lea consideren ustedes en su reunibn de Gínebra. 

Lee proponemor que suspendan todos loa ensayos nuclerree durante un periodo 
de 12 meses. Ea8 euapenaí6n podrie prorrogsrae o hacerse permanente. Eeperrmoa 
que loe de& Estados poseedorea de armas nucleares rdopten tambíin lar medidas 
correspondientes. 

Creemos que ello mejorarfa grsndemente las perspectivas de llcg8r a acuerdos 
auatentívoa y limitaría el desarrollo de arm8mentoa nuevos, m¿a ripídoa y ex8ctoar 
que prosigue con ritmo inalterrdo incluso míentraa ae celebran las negociaciones. 

Loa problema de verífícrr la auapenaíón que proponemos son dificílea, pero no 
insuperables. Creemos que ustedes podrian encontrar una aolucíón aatíatwtorír 
par8 ambas partea. Estamos dispuestos, ai 8 juicio de uetedea resulte Útil, 1) 
ofrecer nuestros buenos oficios par8 facílítar el establecimiento de aístemar de 
veríf ícacíbn et ícacea. 

La verificación por una tercera parte podria ofrecer un alto grado de 
aegurídad de que hayan ceaedo loa programas de enaayo. Proponemos que se 
establezcan mecanismos de verífícacíón de nuestros territorios par8 lograr eate 
objetivo. 

En verdad, la reaponsabílídad que ae les ha confiado a uatedes ea aterradora. 
Estaros convencidos de que la comunidad internacional los apoyar5 en sus 
esfuerzos. Por nuestra parte, reiteramos que estamos dispuestos 8 trabajar unidos 
con ustedes en pro de la seguridad común y  de la supervivencia de la humanidad. 

Raúl ALFONSIN RajfV GANDHI 
Presidente de la Argentina Primer Ministro de la India 

Miguel DE LA MADRID 
Presidente de México 

Julius NYERERE 
Presidente de la República 

Unida de Tanzania 

Olof PALME 
Primer Ministro de Suecia 

. 

Andreas PAPANDREOU 
Primer Ministro de Grecia 
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